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RASSEGNE

RASSEGNA RETOROMANCIA.

ry ~ “Moviment romontsch ,,.

-Avischinaziun - Centralisaziun,

Ils 40.000 Romontschs, separai da cuolms e vals, avdan oz per gronda
part mo en las valladas grischunas. Las condiziuns geograficas, I'isolaziun,
la munconza de vias ed adattai mieds de communicaziun els tschentaners
vargai han favoriu grondamein il particularissem muntagnard e conse-
quentamein la differenziaziun dils dialects romontschs dil Grischun

Denton buca mo la situaziun geografica, era la repartiziun politica en
treis ligias ei stada disavantagiusa per il svilup dil lungalg romentsch. Als
spatitschai dialects romontschs muncava in ferm e pussent center politic-
cultural. Cuera ei ultra de quei vegnius germanisaus definitivamein el de-
cours dil 15 avel tschentaner semidend dapi lu en in liug de cultura e de
lungatg ludeslg. Sche Cuera havess resistin alla germanisaziun, fuss la
veglia Curia Raetorum daventada, sch’igl ei lubiu de comparegliar il pugn
cun il grond, ina specia de «ile de France» dil Grischun.

Ignoraus dal vegl lungalg latin dellas cancellerias e combattius adina
pli dagl ommrotent lungatg della classa deminpnla, la noblezia tudesiga,
1l romonisch ei vegnius catschaus a cantun e degradaus tier ina s1prez7ada
tschenderletga della tiara. La reformaziun ha lu destruiu las posiziuns peri-
clitadas della Purtenza e dil Scanvitg u preferiu per siu combat ils singuls
dialects alzond els alla dignitad de lungalgs de scartira. Quei ei succedin
el 16 avel tschentaner elI’Engizdina ed el 17 avel en Sur- e Sutselva. Dapi
lu va minlga idiom stinadamein algnas vias accentuond sias atgnadads e
remarcabladads.

Ina emprema emprova el senn contrari ed en favur d’in lungatg de
scartira uniform ei vegnida falga dal grond ed erudit P. Pl. a Spescha,
dil qual nus celebrein monn il tschienavel anniversari de sia mort. Avon
in miez tschenianer, G. A. Biihler ha propagau l'idea d’ina fusiun dils
dialects romontschs, cartend de saver scaffir artificialmein in lungatg uni-
form per tutt ils Romontschs. L’idea, dictada &’in miebel spert nazional e
patriotic, era buna, mo ella ei vegnida per tschentankers memia tard ed ils
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mieds de sia realisaziun eran dil tuttafatg sbagliai. In result positiv de
questas emprovas, per gronda part mnunfritgeivlas, ei la fundaziun della
Societd retorumantscha, che ha publicau entochen dacheu 46 annadas de
sias Annalas ¢ finanziau ina gronda ovra nazionala: Il Dicziunari ramantsch
grischun.

Sche la fusiun dils dialects alla G. A. Biihler ei e resta ina caussa nun-
pusseivla, ina avischinaziun linguistica e spirtala dils Romontschs ei buca
mo pusseivla, mo bein necessaria, gie indispensabla per igl avegnir dil
romontsch smanatschaus en sia existenza. La pli decidida e consolonta
manifestaziun en quei senn e spert ei la fundaziun della Ligia romontscha,
che sesprova de dar als Romontschs il sentiment ¢ la schientscha ded
esser in pievel ed ina naziun che plaida in ed il medem lungatg malgrad
las differenzas dialectalas.

L’avischinaziun dils singuls idioms ei in impurtont problem: dil mo-
viment romonisch. Da sia sligiaziun dependa igl ulteriur svilup ni l'ine-
vitabla disoluziun e decadenza dil romontsch. Ina avischinaziun ei pusseivia
entras eliminar tut quei che separa malnizeivlamein ils frars romontschs,
entras vicendeivel risguard, eniras pli grond contact ed entras ina det-
scharta voluntad de tuts Romontschs de sesurvir dapertul ed en tut de lur
lungatg, tenor la devisa: denter Romontschs mo romontsch.

La situaziun geografica e las relaziuns historicas - politicas e cultu-
ralas explicheschan il particularissem linguistic che se fa valer dapi il 16
ed il 17 navel tschentaner creond differents lungatgs de scartira. Ina con-
sequenza «e quei svilup decentralisont ei ina surproducziun de gasettas,
calenders, periodics ed autras publicaziuns romontschas, che imponan
plitost enlras la guantitad che entras la qualitad. Da cheu deriva la re-
marcabladad  ch’in pievelet agricolan de 40.000 olmas ha buca meins che
quater gasettas politicas, quater calenders, in diember periodics ed ullra
de quei aunc autras pubblicaziuns che comparan ¢l decuors d’in onn en
quei u tschei idiom. Quei relativamein grond diember de publicaziuns
augmenta d’ina varl las expensas e sminuescha da 'autra vart la qualitad.

La producziun litterara romontscha ha en quella maniera buc igl effect
spetgau e giavischau e vegn probabel alla liunga era buc a puder subsister.
Ella dependa memia fetg de casualitads e circumstanzias che san svanir
u semidar ded oz a damaun. A tgi che survesa la situaziun e sepanza pervia
digl avegnir digl romontsch, a quel sepresenta la producziun litterara gri-
schuna sco in impurtonta damonda d’existenza dil lungatg romontsch. Il
particularissem linguistic sto tschessar ad ina progressonta avischinaziun
dils idioms e la producziun litterara romeontscha sto vegnir restrenschida
e cenlralisada en favur dell’'uniun e della qualitad.

La Ligia romontscha, protectura e defensura d’ina minoritad lingui-
stica dil Grischun e della Svizzera, emblidi buca I'avischinazium dils
singuls dialects d’in e dil medem hrngatg e promovi ina raschuneivla ceni-
tralisaziun dellas publicaziuns romontschas,

RAYMUND VIELI.
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RASSEGNA RETOTEDESCA.

Notizen zur deutschsprachigen Literatur Graubiindens.

(Fortsetzung).

Das Leben der Meta von Salis-Marschlins ist dusserlich und innerlich
vell Fahriendrang und Kampfbeschwerde. Nord und Siid. von Jrland bis
Afrika. letzen ihr weltoffenes und naturfreudiges Auge. Aber wie sie im
Juli 1904 von der Heimat der Ahnen Abschied nimmt. um am herrlichsten
Punkte Capris ihr Haus bu bauen, packt sie das Heimweh, «Am: 4. Juli (1904)
erschiitterte mich der Anblick der Pritigauer Berge und die scharf bezeich-
neten Entfernungen der Valzeina. Ave, ave! Wenn die Jgiser Glocken lau-
ten. ist mir zumute wie bei Mamas Begribnis. » — Jn ihrem Leben steigt
der Adel alter réatischer Kultur noch einmial schlicht und gross auf und
setzt sich mit der neuen Zeit auseinander.

Jhr Lebenslauf sei hier nur kurz skizziert. im itibrigen auf das Buch
Berta v. Schleichers verwiesen. (Berta v. Schleicher: Meta v. Salis-
Marschlins. Rotanfelverlag. Erlembach-Ziirich.) Jhre frithe Kindheit ist
eingefangen vom viertiirmigen Schloss Marschlins mit seinen getiferten
Stuben und sieinernen Treppengingen, dem Lilien- und Resedengarten,
in dem ein seltsamer Fremdling. des schlanke Tamariskenbaum. in alte
Torbogen Triume der Wiiste traumi. Waldhinge und Felswinde schauen
von allen Seilen herein. und Eschen und Ulmen fliistern, vom Fohn ge-
fachelt. Sie bleiben unvergessen: als Meta v. Salis nach einem! haiben
Jahrhundert ihren Capreser Garten anlegt, senkt sie auch Marschlinser
Eschen- und Ulmennflinzchen in die Erde. Eine Handvoll Ulmengriin der
Heimat! ,

Die Siebenidhrige mochte Missionarin werden und in Jndien Wl‘rkefn.
Leidenschaftlich und scheu. unternehmungslustig und gritblerisch. hat sie
es nicht leicht. gegen den Willen des Vaters aufzukommen. Der seltsame
Fiinfziger der eine 28 jahrige ferne Verwandte zur Frau genommien. muss
drei Kinder ins Grab legen. auch den einzigen Sohn und Trager seines
Namens. Er wird noch wunderlicher und weiss und einsam und lasst das
Besitztum verwilderm. « Jch habe keinen Knaben ». heisst seine Entschul-
digung. Die junge Mutter aber duldet sch'weigend. So ist Metas spiteres
Bekenntnis nicht tiberraschend. sie hatte unzidhlice Male an Stelle ihres
Bruders zu sterben gewiinscht. Es war fiir den Vater etwas Unerhortes.
dass sie nach Absolvierung zweier Jnstitute sich entschloss. als Erzieherin
zu wirken und Jtalien. Deutschland und England besuchte. Und wie sie
schliesslich als erste Biindnerin das Hochschulstudium aufnahm. um mit
dem Doktortitel abzuschliessen. da war das auch fiir weite Kreise unerhort.
Unerhérter noch, wenn sie Vortrige hielt. die Frauenfrage aufrollte. eine
angegriffene Schweizer Vertreterin der Frauenfrage verteidigte, dariiber
‘einen LEhrverletzungsprozess auf sich lud und sich in St. Gallen freiwillig
zur Haft stellte. Das ist Salis-Marschlins!

Soéter treibt sie «der italienische Tropfen ihres Blutes » nach Capri,
um schliesslich die letzten Jahre ihres Lebens in Basel zu verbringen, wo
ganz nahe der Donner und das Grauen des Weltkrieges voriibergehen. Sie
schreibt einer irischen Freundin mit der ihr eigenen Offenheit: « Pessimist
as J am. J do not doubt that the end of everv nokleness and culture is
come. that under pretence of justice and faith the vilest treason ever com-
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mited wil be succesful. Jn- this moment J am bound to confes that my
whole hearts is with G'erma.nv and Austria, with whom to perish will be
the greatest honour! J speak for myself am;d nobody else...» My whole
heart! So hitte auch Salis-Seewis sprechen kémnen. Und doch. so einfach
ist dieses Problem nicht. Meta von Salis ist dualistischer. als sie es weiss.
So viele hochgemute Geister durch ihre Schriften auf sie em%wvn*kt haben,
ihre hochsten Sterne waren Dante und Goethe.

Einmal tragt sie der Duse, die ihr lungenkrankes Kmd na;ch Davos
gebracht, Marschlinser Herbstrosen auf den Bahnhof von Landauart und
schaut erschiittert schluchzenden Mutterschmerz. Jn Friedrich Nietzsches
Einsamkeii hai sie staunend und bewundernd wie in einen tiefen Bergsee
geschaut. Auch das ist etwas.

Jhr - schriftstellerisches Werk ist manmefaltlg Davon soll das -néchste
Heft reden.

M. SCHMID.

Rassegna ticinese.

Ogni tre mesi mi capita; in mezzo alle mille noie e alle mille seccature
della vita. di fare una cosa molto piacevole: quella di buttar giu la Ras-
segna per i Quaderni. Mi pare di scrivere, senza lanti giri e complimenti,
a un fratello o parente lontano e di raccontargli alla buona q"uxello ch»e ca-
pita nel Trcino; “di. dargli le notizie di casa.

Questa volla devo consacrare la Rassegna all’attivita dei mostri artisti,
e lasciar da parte il resto, che non ¢ poco; ma bisogna dire che gli artisti
ticinesi lo meritano. tale e lanta ¢ la loro -attivitd. Esposizioni, mostre per-
sonali ¢ mostre collettive si sono susseguite in questi ultimi- tempi con cosi
rapido ritmo che davvero c¢’¢ da sperare moliol da questa viva rlpresa

* ok %k

E comincio subilo con un artista operoso e modesto. che lavora molto
e segue solilario e costanle una sua strada: Augusto Sarlori, ppittore.

Lo scorso aprile -fu organizzata, con vivo successc, una sua esposizione
a Bellinzona. nelle sale del palazzo di cilta, sotto gli auspici di queli attivo
circolo di cultura. Da Bellinzona la mostra del Sartori passo a- Zurigo, dove
credo sia ora aperta.

Entrando. in un glorioso giorno di primavera, 'n:elle sale dove erano
raccolte circa trantacmuue tele di Auausto Sartori, si aveva un po’ l'im-
pressione di lornare 11m3+10cvv1solmtnte ai tristi mesi dell’autunno: davanti
al quadri del pittore glublaschese ogni gioia, ogni luce si ~spegne e si vela
e 'anima ¢ ricondolta a sentire vivamente auel tanto di dolor dl tristezza
che ¢ in ogni cosa uwmana. - ¥

__Stanca almosfera autunnale. malinconia che si ravv01=2e in tenu1 veli
violacei e eontempla lontani misteri; stupefatia sospensione -che precede il
temporale imminente, trasparenze e luci gelide, ombre fredde azzurre ¢
verdi: e in quesla atmosfera di tristezza donne ferme che aspetiano o a%oi-
tano, — coi londi occhi pieni di stupore e la piccola bocca socchiusa a un
represso. sospiro, — misteriose annunciazioni. Il tilolo appunto di una {ra
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le pitt belle tele del Sartori, Annunciazione, potrebbe essere quello di pa-
recchie altre: e delle migliori; perché in esse torna, con »d;}verso asp«etto
e delicate variazioni, quella sommessa attonita aspetlativa, quell'immobile
stupore ansioso che e la segreta melodia di questa pittura che si propone
forse troppo di evocare suggestioni poetiche, di operare sull’anima dello
speltatore pir con elementi musicali e lirici che pitlorici: tanto & schiva
di ogni gioia di colore, limitata a pochi e freddi toni, piuttosto disegno
colorato che pittura propriamente detta; e invece altenta alle piu sottili
vibrazioni senlimentali. ansiosa di valori spirituali e poetici. Donne ferme
ad aspetlare, piene di melanconici \m‘esentlmentl questo ¢ il tema preferito
dal ‘Sartori. Una contadina che aspetta. ritta accanto alla secchia che tra-

A. SARTORI — Disegno.

boeea. inulilmente colma. sotto il getto della fontana; una ragazza appog-
giata al davanzale, gli occhi velali di malinconia aperti a una sfiduciata
ablesa; una giovane- paesana (hte, nell’atto. di mettersi sulle spalle il vuoto
« barghéi », si arzresta improvvisa come a un misterioso annunzio: una -cu-
cilrice alla finestra, sospesa: Tutte creature enigmatiche e chiuse, immobili
uella luce crevuscolare piena di inafferrabili riflessi, di- trasparenze di-sogno,
di sottili evocazioni. di brividi soffocati. E possono magari sembrare. a
tutta prima, monotone; ma, considerate attentamente, svelano profonde e
delicate modulazioni e riempiono 'anima di sogni vaghi e dl,»aowrata ma-
lincomia.

Nel robusio disegno che qui si riproduce c’¢ tutta I'atmosfera’ poetica
del. Sartori: negli occhi intenti lontani della donna immobile. nella bocca
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socchiusa. si sente un’ansia tragica, un’inquietudine piena di presentimenti
e di tristezza.

% % %

Questo disegno fu esposto nella Mosira di bianco e nero della sezione
ticinese della Soc1eta svizzera dei pittori scultori e architelti, tenula prima
a Lugano e poi a Locarno: in entrambi i luoghi, sotto gli auspici dei locali
circoli di cullura (e qui si vede come gqueste istituzioni di cultura non si
limitano soltanto alle lellere. ma sono aner’te a ogni manifestazione am—
stica).

La Mostra di bianco e nero accoglieva una quarantina di opere dei
migliori artisti ticinesi: dal disegno a matita alla silografia, dalla sanguigna

S
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GIOVANNI GIACOMETTI — Vaglio.
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al disegno a penna. E si notava con piacere che fra gli artisti ticinesi aveva
il suo posio un simpalico arlista grigionese: Giovanni Giacometti; il quale
esponeva lre disegni a penna, ben costruiti e condotti con bella franchezza.
vivaci noiazioni piene di freschezza: come quello qui riprodotto, Vaglio,
paesello presso Tesserete, che distende le sue case ridenti di loggiati come
pigre lucertole al sole.

Lo scultore Pietro Bersari c¢i aveva un dls'ersmo bellissimo, secco e li-
neare, di un momo seduto; di questo modesto e attivo arlista ha parlato
con fraterma simpatia Aldo Palocchi, nel No. 18 dell'lllustrazione Ticinese:
rivista che si occupa molto dei nostri artisti.

Dello slesso Palocchi (di cui ho gia avuto occasione di parlare qui)
c'erano qualtre silografie, fra cui una bellissima: Lavori rustici, piena di
ariosa e pacala solennita. ‘Questo nostro giovane e tenace silografe non ¢
pil soltanto una bella speranza, ma conta ormai fra i nostri mlgllom ar-
tisti; giovanissimo ancora ha trovate una sua strada, e la percorre diritto
e sicuro: e si pud essere certi che andra molto lontano. La sua uitima grande
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opera, 12 Paesaggi, ha avuto esito felice, come meritava; allre opere si
atlendono fra poco. Si riproduce qui la quarla tavola «dei Pecesaggi, Tra-
monto temuoralesco che rende con sicura larghezza 1'armoniosa ¢ placida
eleganza della campagna di Mendrisio, ultimo tranquillo ondeggiare delle
alpi che vanno a perdersi nella sconfinata pianura lombarda.

La silogralia mnel nostro Ticino continva ad alfermarsi sempre piu:
accanto al Palocchi bisogna coniare Giovanni Bianconi, di cui mi tocea
parlare con quella guardinga e sorvegliata avarizia che ¢ doveresa quando

ALDO PATOCCHI — Traxﬁonto temporalesco.

si tratta di persone troppo care e vicine. Meglio ancora, lascero parlare la
silografia che di lui qui si riproduce, La curva, dove appare chiaro il suo
amore per i volumi sodi ed equilibrati, il suo gusto per la costruzione
nitida e l(}glua. e dove si senle la poesia che canta nelle sue tavele vigorose
e sentite.

Nella Mostra di bianco e nere spiccavanc ¢ attiravano laltenzione i
quattro ritratti di Giuseppe Foglia (di cui ho accennato nell'ultima Rivisia).
Dlsexgnaune sicuro e Dersona11351mo attento piu all'anima che alle fattezze
dei suoi modelli, dotato di una finezza di penelrazwne singolare, il Foglia
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sa fissare con pochi tratti volli che non si dimenticano pit; a volie fruga
il modello (quasi si vorrebbe dire la viltima) con cosi implacabile atten-
zione. che i suoi ritratti rasentano la caricatura: non certo volgare carica-
tura fisica. ma evidenza e notazione di pieghe e di deformazioni spiriluali.
Il ritratto qui riprodotto dello scriltore locarnese Lino Nessi) vissuto quasi
sempre a Milano e morlo lo scorso autunno: di lui si ricorda it che allro
un volume che ritrae il piccolo mondo antico locarnese, Cip, gustoso quadro
d’ambiente borghese) ¢ davvero fra le piu felici opere del Foglia: il segno
tormentato e incisivo rende con mirabile semplicita I'aria scanzonata e iro-

G. BIANCONI = La curva.

nica del Nessi. auella sua bocca sinuosa e maliziosa, quei suoi arguli occhi
soechiusi che guapdavano cose e uomini con una singolare mebto'lanza di
canzonalura e di commozione.

% % %

Di molti aitri artisti che esponevano in quella mostra si dovretbbe ora
parlare; ma se ne presentera altra occasione.

Basti aggiungere, per completare quesla rapida rivisla, che a Locarno,
¢ aperta una esposizione di un pittore lucernese, Ernesto Hodel, sotto il
pomposo litolo di Il Ticino pittoresco. Lasciando da parte una valutazione



GIUSEPPE FOGLIA — Ritratto di Lino Nessi.
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dell’arte del piltore confederato (basti dire che & roba buttata giu a grandi
colpi di pennello e che del nostro paese mon rende, quando la rende. che
la corteccia, la superficie), blsogna dire che questa esposizione riesce un
atio poco riguardoso per i nostri artisti; e anche il pubblico ha trovato
singolare per lo meno che si chiami un pittore lucernese a insegnargli
guanto sia bello e pittoresco il Ticino...

A Locarno pure ebbe luogo di questi giorni un’asta dei dipinti del
pitlore Jacob Wagner, che abito lunghi anni qu1 da nou dove mori alcuni
anni fa. | pakts B Hﬂ"y

E, finalmente per concludere con un accenno all avvenlre, diro che si
sta presparando a Lugano 1'esposizione annuale della Societa Ticinese per
le Belle Arii, 1a quale ha perduto recentemente il suo presidente. lo scultore
Luigi Vassalli (luganese, nato nel 1867), che insegno plastica per lunghi
anni, con viva passicne di artista e di maesiro, nella Scuola cantonale di
arti € meslieri a Lugano. Venuto dalla scuola lombarda della fine dell’Ot-
tocento, il Vassalli seppe anche liberarsi dalle influenze accademiche e
seguire lendenze pit moderne. Lascio parecchi monumenti pubblici, dai
bassorilievi de! monumento dell'Indipendenza (1898) a Lugano, al monu-
mento a Carlo Battaglini (1920), pure a Lugano; e, quel che piu conta,
seppe accendere in parecchi giovani I'amore e la devozione per I'arte.

Con le migliori intenzioni vedo che la pagina finisce con un elogio
funebre: ma insomma. guardare al passato non ¢ il peggior modo di
preparare l'avvenire.

Maggio 1933.
PIERO BIANCONL

N. d. R. Il mostro collaboratore, dott. P. Biamconi, ha pubblicato, nel maggio, un
bello studio su Giovanni Antenio Vanconi, pittere, 1810-1886 (Bellinzona, Istituto Edit. Tic.
1933, 80, pg. 42, 26 tavole fuori testo).

G. A. Vanoni appare al Bianconi guale «singolare e simpatica figura di umile ar-
tista vallerano, che, operando lontano da qualsiasi contatto culturale e vissuto forse senza
mai il conforto di una intelligente parola di incoraggiamento, seppe mamtemere una te-
nace fede nella sua arte e raggiungere una cosi ferma e persomale potenza di espres-
sione », per cui « puo essere oggi ancora modello e ammonimento: pud insegnare la sua
umile fedeltd e la sua serena comtentezza alla nostra scontenta e mutevole inquietudine ».
Ma gli & anche l'esponente della umile e forte terra ticinese che deve mamtenersi im-
mutata, se non se ne vuole « tradire irrimediabilmente 'amima »,

G. A. Vanoni assurge cosi a immagine rappresentativa della schiera innumerevole
degli artisti ticinesi che operarono in patria, e se, a differenza dei loro illustri comter-
ramei all’estero, nom acquistarono la gloria e la ricchezza, si resero sommamente bene-
meriti nella propria terra, alla quale diedero chiese, cappelle -e palazzotti semplici ma
di struttura piacevole, ne rivestirono gli interni di- affreschi e stucchi famtasiosi se pur
spesso rozzi, vi portarono quadri e ritratti di bella intenzione anche se manchevoli nel-
U'esecuzione Somo essi 1 portatori di quell’arte rudimentale in cui diresti che il fervore
e l'amore debbano compensare la maestria e la genialitd, dell’arte umile per la gente
umile che sa vedere con gli occhi dell’affetto, della speranza e della fede.

Il Bianconi, rievocando la figura di G. A. Vanomi ha, pertanto, fatto opera meri-
toria. Il suo lavoro manifesta lo studioso dotato dal fine sentire critico e dal giusto
senso della misura, che amche il profomdo attaccamento alla sua terra non gli fanmo
smarrire 7ol
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